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Créée en 1919, forte d’une expérience de 100 ans et de 2 sites 

de production, GUERIN est aujourd’hui un des leaders européens 

dans le secteur des éléments filtrants métalliques. 

3

Design, production engineering  
and manufacturing  
of metal filter elements.

Conception, industrialisation  
et production d’éléments filtrants métalliques.

Created in 1919, with 100 years of experience behind us and 
operating on 2 production sites, GUERIN is now one of Europe's 
leaders in metal filter elements. 
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La performance de l’entreprise n’est pas son profit 
historique, mais sa capacité à créer des résultats 
futurs. Réorganiser, recentrer ce ne sont pas des 
buts en soi, ce sont des points de passage obligés 
pour aller à l’offensive. 
Ce que nous visons c’est la compétitivité. C’est 
apporter la performance à nos clients et partenaires 
dans le respect des exigences réglementaires et 
environnementales.

A company's performance is not shown by the profit 
it has generated in the past, but by its ability to 
create results in the future. Reorganising and recen-
tring are not goals in themselves, they are simply 
checkpoints which need to be passed through to go 
on the offensive. What we have in our sights is 
competitiveness. We strive to provide our customers 
and partners with performance, while respecting 
regulatory and environmental requirements. 

« Les enfants réinventent le monde  
pour vous »

Nos a
straté
Our strateg

Nos valeurs
Our values

nnement

Le 
bien-être 

des 
collaborateurs

Well-being 
of employees

La satisfaction 
client

Customer satisfaction

 3
engagements

Our 3 commitments

Nos

Le 
respect 
des 
partenaires

Respect for 
our business 
partners

Nos axes
stratégiques
Our strategic lines

Nos valeurs
Our values

La qualité
Quality

L’environnement
Environment

Le 
bien-être 

des 
collaborateurs

Well-being 
of employees

La satisfaction 
client

Customer satisfaction

 3
engagements

Our 3 commitments

Nos

Le 
respect 
des 
partenaires

Respect for 
our business 
partners
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« Children reinvent your world for you »
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  L’envie 
 Desire 

  La volonté  
       Willpower 

  L’organisation  
       The organization 

  L’exigence 
 Requirement 

  La réactivité 
 Responsiveness 

  La décision 
 Decision making 

Développement  
commercial  
et technique 

Commercial and technical 
development

Performance  
industrielle 

Industrial  
performance

Excellence  
de l’équipe et de  

ses services 
Excellence  

of the team and  
its services

        3
axes stratégiques
Nos

L’environnement

    10
valeurs
Nos

La qualité
L lité

IATF

Certification soudage ASME IX QW-484A 

Certification soudage ISO 24394 

Contrôles non destructifs des soudures suivant EN 473 et ISO 9712 

Contrôle de propreté en granulométrie et gravimétrie suivant ISO 16232
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  Le respect 
 Respect 

  L’écoute 
 Listening 

  La confiance 
  Trust 

  Le temps 
       Time 

Our 10 values

Our 3 strategic lines

Quality Environment
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Built to Spec 

Built to Print 

De la pièce unitaire  

à la très grande série 

Référentiel Qualité 

 

CUSTOMER NEED 

Built to Spec 

Built to Print 

From a single component  

to a large run 

Quality Standard 

 

Une équipe  

dédiée : 

Commercial 

Qualité Projets 

Achats Projets 

Méthodes 

 

A SINGLE PROJECT 

MANAGER 

A dedicated team:  

Commercial 

Project Quality 

Project Purchase  

Methods 

 

l’innovation ce n’est pas un concept, 
c’est notre stratégie ! 

Innovation is not a concept, it is our strategy!

D É V E L O P P E R  :   
D E  L A  C O N C E P T I O N  À  L ’ I N D U S T R I A L I S A T I O N  
D E V E L O P :  F R O M  D E S I G N  T O  P R O D U C T I O N  E N G I N E E R I N G  

BESOINS CLIENT

 UN CHARGÉ D’AFFAIRES UNIQUE 

Une étude technique  

et commerciale :  

Choix des matériaux  
et composants 

Choix des étapes  
de façonnage 

Choix du site et atelier  
de production 

Outillage ou machine  
spéciale conçus  
en interne 

 

INNOVATIVE SOLUTIONS 

A technical and  

commercial study:  

Choice of material and 
components 

Choice of industrial 
process steps 

Choice of manufacturing site 
and workshop 

Tooling or special  
machinery designed  
internally 

 

 DES SOLUTIONS INNOVANTES 

Prototypes 

Echantillons Initiaux 

Validation Process 

Validation Produit 

Validation Client 

 

PRODUCTION  

ENGINEERING  

Prototypes 

Initial Samples 

Process validation 

Product validation  

Customer validation 

 

 

 INDUSTRIALISATION 
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S A V O I R - F A I R E  
K N O W - H O W

Nos médias filtrants : 

•   Toiles métalliques  
•   Tôles perforées  

•   Tricots métalliques   
•   Micro métal déployé   

Le choix du matériau est déterminant dans la réussite du projet.  

A partir des éléments fournis par vos soins, nous déterminons quel 

média filtrant métallique est le plus adapté aux contraintes de votre 

environnement. Selon les applications, différents métaux de base 

peuvent être mis en œuvre : inox 304-316, acier, acier zingué ou 

galvanisé, laiton, bronze… 

Our filter media: 

•   Woven meshes 

•   Perforated sheets 

•   Knitted wires 

•   Micro expanded metal 

Choosing the right metal is vital for ensuring a successful project. 
We take the elements you give us to determine the ideal filter media 
for your environmental constraints. Different base metals may be 
implemented depending on the application: 304-316 stainless steel, 
steel, zinc-plated or galvanised steel, brass, bronze and so on. 
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Toiles métalliques 
Woven meshes

Tôles perforées  
Perforated sheets

Tricots métalliques  
Knitted wires

Micro métal déployé 
Micro expanded metal
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D E U X  S I T E S  D E  P R O D U C T I O N   
T W O  P R O D U C T I O N  S I T E S

Créée en 2006, GUERIN ROUMANIE est devenue en quelques années, 

une unité de production très compétitive. Sur un site moderne dédié 

à nos partenaires, avec des méthodes et des moyens de production 

strictement similaires à GUERIN FRANCE, elle bénéficie d’un de ses 

atouts majeurs : sa position géographique au cœur de l’Europe 

Centrale et Orientale. 

 

Created in 2006, within just a few years GUERIN ROMANIA has 
become a highly competitive production unit. Occupying a modern 
site dedicated to our partners and with identical production methods 
and resources to GUERIN FRANCE, this unit takes full advantage 
of one of its own major assets: its geographical location at the 
heart of Central and Eastern Europe.

Leader français dans le secteur des éléments filtrants métalliques, 

GUERIN FRANCE met à votre disposition sa nouvelle usine de 

5000m2. Dotée de moyens de production ultra modernes (découpe 

laser, robotique…) elle est l’outil idéal pour la réalisation de vos 

projets. GUERIN FRANCE, c’est également un site d’engineering et 

de prototypage de 1000 m2, où le savoir-faire de nos équipes saura 

vous apporter des solutions innovantes par rapport à vos besoins.  

GUERIN FRANCE, France's leader in metallic filter elements, puts 
its new 5000 m2 factory at your disposal. Featuring ultra-modern 
production resources (laser cutting, robotics, etc.), it is the ideal 
facility to bring your projects to life. GUERIN FRANCE also has a 
1000 m2 engineering and prototyping site where our teams' know-
how will guarantee you innovative solutions to meet your needs.
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Assemblage 
Assembly 

•   Surmoulage / Overmoulding 

•   Sertissage / Crimping 

•   Collage / Gluing

Façonnage 
Shaping 

•   Découpe manuelle ou au laser  

     Manual or laser cutting 

•   Stamping / Stamping 

•   Perforation / Perforation 

•   Laminage / Laminating 

•   Roulage / Rolling 

•   Pliage / Folding

Soudure 
Welding 

•   TIG / TIG 

•   Au plasma  / Plasma 

•   Par ultrasons  / Ultrasound 

•   Électrique / Electrical 

•   À l’étain  / Tin 

•   Au laser  / Laser

Emballage 
Packaging 

•   En vrac  / Bulk 

•   Individuel / Individual 

•   Consignation / Consignment

Lavage 
Washing 

•   Aux détergents / Detergent 

•   Aux solvants  / Solvent 

•   Aux ultrasons  / Ultrasound

N O S  P R O C É D É S  D E  P R O D U C T I O N   
O U R  P R O D U C T I O N  P R O C E S S E S
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Aéronautique / Spatial  
Aerospace and Space 

Automobile 
Automotive 

Agroalimentaire 
Food industry 

Protection électromagnétique 
Electromagnetic protection 

Chimie / Pétrochimie 
Oil & gaz  

• Chemicals / Petrochemicals 
Oil and gas 

S E C T E U R S  D ’ A C T I V I T É   
B U S I N E S S  S E C T O R S
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www.filtres-guerin.com 
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Environnement / Eau 
Environment / Water 

Nucléaire 
Nuclear 

Pharmaceutique 
Cosmétique 
Médical 
Pharmaceuticals 
Cosmetics / Medical 

Génie climatique 
Climate control 

Process et équipements industriels 
Process and industrial equipment
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CARTOUCHES FILTRANTES  
Filter cartridges

CRÉPINES DE FILTRATION  
Filter strainers

FILTRES CONIQUES  
Conical filters

FILTRES DISQUES  
Disc filters

FILTRES EMBOUTIS  
Stamped mesh filters

P R O D U I T S    
P R O D U C T S

181248_guerin_16p.qxp_Mise en page 1  09/01/2020  08:08  Page 15



FILTRES SURMOULÉS   
Overmoulded filters

FILTRES TAMIS   
Sieve filters

GRILLES FILTRANTES  
Filter grids

PANIERS FILTRANTS  
Filter baskets

PROTECTION  
ÉLECTROMAGNÉTIQUE   
Electromagnetic protection
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FILTRES GUERIN SAS 

ZI de la Détourbe 

50890 CONDÉ-SUR-VIRE 

FRANCE
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SC GUERIN Roumanie SRL 

Str. Negoiu Nr. 151 E, Fagaras, Jud. Brasov 

Cod 505200 

ROMANIA

CONTACT 

Tél. +33 (0)2 33 77 84 44 
commercial@filtres-guerin.com
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